Sefior Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18, numeral 2,
de la ley notarial, solicito a usted Que en el registro de
escrituras piblicas a su cargo, se sirva protocolizar la
traduccion que en los idiomas alemén e Inglés constan en el
documento adjunto, heche lo cual solicito me confiera quince
copias certificadas de la protocolizacién referida.

Reg. No.09-2002-120 FAG




1 Escritura: 2013-9-01-33-P01309

2 PROTOCOLIZACION DE
3 LA TRADUCCION QUE EN
4 LOS IDIOMAS INGLES Y
5 ALEMAN CONSTAN EN EL
6 DOCUMENTO ADJUNTO.--

7 CUANTIA: INDETERMINADA
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LIZACION: A pedido de la abogada LILIANA MORE-
NO PARRA, con registro profesional cero nueve- dos
mil dos — ciento veinte, Foro de Abogados del Gua-
yas, y de conformidad con el numeral segundo del
articulo dieciocho de la Ley Notarial, procedo a
PROTOCOLIZAR en el Registro de Escrituras Publi-
cas a mi cargo, en diez fojas, LA TRADUCCION
QUE EN LOS IDIOMAS INGLES Y ALEMAN CONS-
TAN EN EL DOCUMENTO ADJUNTO . ----cmmmmmcacmeeen
Guayaquil, 27 de Diciembre del 2.013.

L NOTARIO

18 Se protocolizé ante mi y en fe fle ello coffiero este
19 DECIMO PRIMER TESTIMONIO que sello y firmo en
sodiez fojas, en la ciudad de Guayaquil, a los veintisie-

21te dias del mes de diciembre de afio dos mil trece.-

22

23

24

25

26

27

28

L NOTARIO,
i / [P
. JOSE ANTONIO PAULS GéMEZ}
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HANDELSREGISTER GRAUBUNDEN

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Léschung | Ubertrag CH-350.3.010.898-7
von: 1
CHE-116.804.196 Aktlengeselischaft 01.07.2010 auf:
T —
Ei | Lo [Firma Ref] sitz
1 Avtschar AG 1| S-chanf
£i | Lo | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) | Aktien-Stiickelung Ei | L6 | Adresse der Firma
2 300'000.00 300'000.00 | 300 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1 c/o Ada von Tschamer
1'000.00 Via Maistra
7525 S-chanf
Ei | L& | PS-Kapital (CHF) Liberierung (CHF) Partizipationsscheine
2 35'000.00 35'000.00 {35 vinkulierte Namenpartizipationsscheine
zu CHF 1'000.00
Ei { Lo | Zweck Ei [ Lo | andere Adresse
1 Die Geselischaft bexweckt die Beteiligung an Untemehmen des In- und Auslandes.
Ei | Lo | Bemerkungen Ref| Statutendatum
1 Die Mitteilungen an die Aktionsre erfolgen durch Publikation im SHAB oder, sofern die 1/30.06.2010
Namen und Adressen samtlicher Aktiondre bekannt sind, durch eingeschriebenen 2{17.11.2010
Brief. o
2 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien und der Namenpartizipationsscheine ist nach
Massgabe der Statuten beschrankt.
Ei | L6 | Besondere Tathestinde Ref| Publikationsorgan
2 Sacheinlage/Sachibemahme: Die Gesellschaft Gbernimmt bei der Kapitalerhdhung, 1| SHAB
Ausgabe von Partizipationsscheinen und Erhohung der Liberlerung des Aktienkapitals
vom 17.11.2010 gemass Verirag mit inventarliste vom 17.11.2010 Beteiligungen an Ge-
selischaften und Trusts in Ecuador, Nassau und Panama, wofiir 200 Namenaktien zu
CHF 1'000.00 und 35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 1'000.00 ausgege-
ben werden sowie 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00, welche bisher mit CHF
50'000.00 tiberiert waren, nun als vollstandig liberiert geften. Der Restbetrag von CHF
2'821'421.50 wird ais Forderung gutgeschrieben.
Ei | Lo | Zweigniederlassung (en) Ei | Lo | Zweigniederlassung (en)

Zei [Ref] TR-Nr [ TR-Datum | SHAB|SHAB-Dat.| Seite/Id | Zei [Reff TR-Nr ! TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite / Id
GR| 1 3047 01.07.2010| 1293 07.07.2010] 14/ 5715074

GR}| 2 50061 23.11.2010; 232( 29.11.2010{ 8/5915360

EijAei Lo |Personalangaben Funkiion Zeichnungsart

1 von Tschamer, Ada, von Chur, in S-chanf Mitglied Einzelunterschrift

1 Inter Audit AG (CH-270.3.005.416-2), in Basel Revisionsstelle

Chur, 17.12.2013 CP

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handeisregister hat ohne die ne-

benstehende Originalbeglaubigung keine Goitigkeit. Er enthalt alle ge-
genwartig for diese Firma aktuellen Eintragungen. Auf besonderes

Veriangen kann auch ein Auszug erstellt werden, der alle Eintragun-
gen, die aktuellen und die gestrichenen, enthalt.
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APOSTILLE
{Convention 72 la Hays du 5 octobra 1961)
1. Country: Swiss Confadaration, Canton of G- ~~»
This pubslic document
7 has been signed v . 3ee TS CoEuawWD
i "Loacting-inthe capacily 7 SNSRI X
I - bears the stamp/saal

Phrsoenitaeason bason Gwm

Ceortitiag
8, the AU
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noallery of Stata of e
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sl e Signaiuyn

THE CHANCELLERY XQ&D‘)\ |

OF THE CANTON OF GRISCNS

H. Nold %
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Diligencia de Traduccion.-

- ae
. REGISTRO MERCANTIL DE GRAUBUNDEN
Numero de ia sociedad Clasificacién legal Registro cancelacion Traspaso: CH-350.3.010.898-7
CH-115.804.185 Sociedad Andnima 01.07.2010 De: 1
|ar
] Registros Actuales
Ei |L&{Firma . Ref Ciudad
1 Avtschar AG 1 {S-chanf
Ei {Lo |Capital Social (CHF) Pago (CHF)  |Detalle de las acciones Ei {L® |Direccion de |a sociedad
2 300'000.00 300'000.00|300 vinculadas Accionss Nominativas de CHF 1 c/o Ada von Tschamer
1'000.00 . Via maistra, 7525 S-chanf
Ei (L& (PS- Capital (CHF) Pago (CHF}  (Certificados de Participacion
) 2 35000.00 35000.00{35 Certificados Nominativos de
participacion vinculados de CHF 1'000.00
£i JLO JOBJETO Ei |L8 JOireccion de Correo -
9 El objeto 06 la socledad €5 1a paricipacion en empresas nacionales y extranjeras :
Ei |5 [Nota Rel [Fecha de los acios
1 LasmﬂmlmdonsabsambnkhssehaﬁmedimhpuﬂbauénmdSHABo,s&semmmlosnombras 1 [30.06.2010
y direcciones de todos los accionistas, por carta certificada.

2 Eltwpasodelasaedmesmmasydehswnﬁmdapamlpadmnumnabvaseslaresu-hgldosegun 2 {17.11.2010
el estatuto.

Ei L& |Antecedentes IRef Organo de Publicacién

2 Aporiacitn/Toma de posesion: mediante contrato dei 17.11.2010 con kista de inventario, la sociedad| 1 Registro Oficial Mercantil Suizo }
recie por ocasidn del pago del aumento de capital, la emisidn de certificados de participacion, 3 !
participaciones en sociedad y Sdelcomisos en Ecuador, Nassau y Panama, por lo que se enitip 200 ; b
acciones nominativas de CHF 1000.00 y 35 cerfificaciones de participacion nominativos, ¥ 100 acciones .
nominativas da CHF 1000.00 que hasta ahora solamente estaban pagadas CHF 50.000.90 y que ahora .
estan pagadas totaimente. El saldo de CHF 2'821.421.50 ha sido acreditado como acreencia.

Ei [LO [Sucursal (es) Ei L6 |Sucursal (es)
Zei|Ref | TR-Nr [TR-Fecha | SHAB |SHAB-Fecha | Pag/Id | Zei | Ref | TR-Nr |TR-Fecha SHAB |SHAB-fecha Pag/1d
CGR 3047| 01.07.2010 129 07.07.2010| 14/5715074
GR| 2 500!31 23.11.2010 _232 . 29.11.2010| /5815360 ] '
E {Ae|Ld [Personas Funcidn Firma:
1 Von Tschamer, Ada, von Chur, in S-chanf : Miembro Individual
2 inter Audit AG {CH-270.3.005.416-2), in Basilea Auditor
hur,17.12.2013 CP
Registro " Este exiraclo del Registro Mercantil Canlonal no es valido sin |a certificacion original al fado.
g‘nrt‘:"'"""" Extracto certificado Contiene todos los registros actualments vigenies de la sociedad. Por pedido expreso se
" del Reglstrador puade produci un extracto que contenga todos los registros, los anulados y los vigenles.

Graublinden




APOSTILLA
(Convencidn de la Hague del 5 octubre de 1961}

1. Pais: Suiza, Canton.de Grisons

Este documento publico
2. Ha sido firmado por____ THOMAS SCHMID
3. Actuando en calidad de_REGISTRADOR

s 4. Ueva'la estampilla/selio de

Certificado

En Chur 6.El__17.12.2012
Por la Cancelleria del Canton Grisons
Bajo el Nr, _1053954__
Sello/sellado 10. Firma

© o N W

LA CANCILLERIA DEL

CANTON DE GRISONS H. NOLD

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, qué en idiomas inglés y
alemén constan, segéin et conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Estodo -
cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 16 de 2013.

Hans Forrer Rilegg Am JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
C.1. N° 0900165366 ARIO TRIGEILG TERCERO DEL CARTON

DOY FE, que la firma v rdbrica qua gptecade

Guien en esta fooha carmoracifes mi ylo

reconoctd coma ewyo, idantificGndose con Jo
Cedula d3 Glycodanta Ko ﬁ_
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Ada Régula von Tscharner, en representacién de AVISCHAR A.G. de nacionalidad suiza,
identificada con el registro comercial nomero CH-350.3.010.898-7, compafiia organizada y
existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo al Arg. Ricardo
Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana namero 0902599661, para que
actde a nombre de AVTSCHAR A.G. como su representante local en la Repiiblica del Ecuador hasta
que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representacién de AVISCHAR A.G. pueda
contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme to establece el articulo 6,
reformado, de la Ley de Compaliias del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
informar a AVTSCHAR A.G., mediante comunicacidn escrita.

AVTSCHAR AG

A'V - TQM

ADA REGULA VON TSCHARNER

Staraom, 73092




I, the undemgned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland,

' DR. BEAT SCHULT}EISS

' hereby wmfy the au&zemmty of the foregmng srgnamre of
S-chanf, Switzerland, put by

;chanf (Sw1tzerland)

31d1ng at

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The sigriatire is well

known to me, the notary.

Basle , this 18th (eighteenth) day of November 2013 (two thouééﬁdand tlﬁrteéh) |

APOSTILLE
{Convention dl {a Haye du § octobre 1881)

1. Country Swiss Confederation, Canton. of Basel-Clty
Land Schwelzsrische Eidgenossenschall, Kanton Basel-Stadt
This public document -
Digge Sffentliche Urkunde

2. has been signed by Dr. iur. Beat Schuttheiss
ist Untérschirieben voh

AB 3. actinginthecapacityof .  notary public
Leg. Prot. 2013, Nr. 3 in seiner Eiganschaft als

4. bears the stamp/geal of Schulthelss Beat
Sie fst versehen mit dem
StempelSlegel des/der

Cortified / Bestiitigt
. at/in Basel 6. the/am 19.11,2913
by the Legalisation Offica of the Canton of Bagal-City
durchdas - Beglaubigungsbiro des Kantons Basel-Stadt’
No. /N 17594 tax/! Taxe - CHF 20,00 .
. stamp/seal 10. Signature Hanna Lavener

Stérnpel/Siegel Unterschrift

7
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LEGALIZAR

Yo, el infrascrito notaric publico del cantdn de Basilea-Ciudad, en Suiza,
Dr, BEAT SCHULTHEISS

Certifica por este medio la autenticidad de la firma precedente “Avtschar AG”, en §-
chanf, Suiza, que corresponde a ia

Sra. Ada von Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana de Chur (Suiza),
residiendo en S-chanf, (Suiza)

Quien estd autorizada a firmar individualmente a nombre de la compaiiia. La fitma es bien
conocida por mi, el notario.

Basilea, a los 18 (dieciocho) dias de noviembre de 2013 (dos mil trece)

FIRMA

A%
% APQSTILLA

{Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Suiza (Scheweiz/ Suisse}

Este documento oficial
2. estd firmado por Dr, Abogado Beat Schultheiss
3. Ensucalidad de Notario Piblico

4. ¥ certificado por el sello de Schultheiss Beat

Certificado

En Basilea {Bale) 6. £ 19 de noviembre 2013
Por la Cancilleria del Cantdn de Basilea-Ciudad
No. 17592
Sellof seflado: 10. Firma
Hanna Lauener

Leg. Prot. 2013, Nr. 315
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Bee. C.1N° 0900165366, __———

‘%‘”"




ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
NOTARIO IRIGRBIMG TRACERO DEL CANTON
QUATAQUIL

DOYFE, quo la firma y rdbrico qua e en
8ste dooumento oorresponda o _ﬂ

: enestufechac')moro, '.amylo

reconacié como suya, Fentifictingdose con o

or00ksies
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LEGALIZAR
Yo, el infrascrito notario publico del cantén de Basilea-Ciudad, en Suiza,
Dr. BEAT SCHULTHEISS

Certifica por este medio la autenticidad de la firma precedénte “Avtschar AG”, en S-
chanf, Suiza, que corresponde a la

Sra. Ada von Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana de Chur (Suiza), -

residiendo en S-chanf, (Suiza)

Quien esté autorizada a firmar individualmente a nombre de la compafiia. La firma es bien
conocida por mi, el notario.

Basilea, a los 18 (dieciocho) dias de noviembre de 2013 (dos mil trece)

FIRMA

% APOSTILLA

(Convencidn de Hague del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Suiza (Scheweiz/ Suisse)

Este documentoe oficial
2. esta firmado por Dr. Abogado Beat Schultheiss
3. Ensucalidad de Notario Publico

4. Y certificado por el sello de Schultheiss Beat
Certificado

En Basilea (Bale}) 6. El 19 de noviembre 2013
Por la Cancilleria del Cantén de Basilea-Ciudad
No. 17594
Selio/ sellado: 10. Firma
Hanna Lauener

Leg. Prot. 2013, Nr. 316

W ®ENWn

de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 16 i,
Rilegg. C.1 N® 0960165366.




ABQBADD JOBE ANTONID PAULSON GOMEZ
HOTARIO TRIGESIMO TERCERQ LEL CANTON
GUAYAQUIL
DOYFE, qus la firma vy réhrizo qua e en

sate dooumento oorressonda a




ABDCADD {0er ANTONIO PALLSON COMeR
Rut ) Tmigesmg TERCERD QL CANTON GUAYAQUIS
Cs conformidad con el numergl 5 dal Articulo
18 s la ley Notarial, reformada medicnta:
Lo Supremo 2385, pubiicado en of
ke:" vo Clicial N9 564 del 12 de Abril de

¥i3, DOY

corysesto de_

fa fotocopia precedents,

-Tojals) es exactay por tonfo
nforma al documento original
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, LAy,

AB, JOSE ANTOMIQ PAULSON G0
NOTARIO XXXU1-




